T-BONE CHARGING HANDLE FOR 223/5.56 FDE

The Strike Industries T-Bone Charging Handle for .223/5.56 AR-15's feature a
patented gas redirect system that allows you to configure the gas to exit only
left, only right or evenly to both sides. The shaft of the charging handle is
machined from 7000 series aluminum which excels in applications requiring
lightweight and high strength. However, with comfort and control in mind, the
T-Bone latchless handles are made from Sl PolyFlex polymer. The handles can
be easily swapped with optional (coming soon) different sizes and styles. The
latchless feature of the T-Bone gives minimal wear and tear on your AR upper
receiver compared to traditional charging handles on the market. The Strike
Industries T-Bone Charging Handle for .223/5.56 gives you a modular way to
direct the gas and setup the feel and look for one of the most overlooked and
essential part of your AR upper receiver. COMPATIBILITY: AR-15/M4/M16 upper
receivers NOT COMPATIBLE: AR-10 upper receivers

Attributes

¢ Name: T-BONE CHARGING HANDLE FOR 223/5.56 FDE
e Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
¢ Product no.: 100043857

e Mfr. No.: SI-AR-TBCH-223-BK-FDE
¢ Finish: Flat Dark Earth

e Hand: Ambidextrous

e Make: AR-15

¢ Style: Factory Replacement

¢ Delivery weight: 0.045kg

¢ Shipping height: 6mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 216mm

e UPC: 793811764932

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den TBONE Charging
Handle fur .223/5.56

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des TBONE Charging Handle fiir .223/5.56 von Strike Industries! Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalitat und Benutzerfreundlichkeit Ihres AR15 zu verbessern. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien
und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife das Produkt regelméaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende das Produkt nicht,
wenn es beschadigt ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.

Beachte alle drtlichen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit der Verwendung von Feuerwaffen
und Zubehoér.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck. Der TBONE Charging Handle ist fr
AR15/M4/M16 Oberteile konzipiert und nicht fur AR10 Oberteile geeignet.

Informiere dich Uber die Sicherheitsmerkmale des Produkts und wie sie dir helfen kénnen, sicher zu
bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass das AR15 vor der Installation des Charging Handles entladen ist.

Vermeide es, den Charging Handle wahrend des Schiellens zu berlhren oder zu manipulieren.

Achte darauf, dass deine Hande trocken und sauber sind, um einen sicheren Halt zu gewahrleisten.
Verwende beim Austausch der Griffe die optionalen Gréen und Stile gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

Wenn du das Gasumlenksystem einstellst, achte darauf, dass du die Richtung der GasabflUhrung korrekt
wahlst, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.
2.

3.

4.

Vorbereitung: Stelle sicher, dass das AR15 entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Entfernen des alten Charging Handles: Entferne vorsichtig den vorhandenen Charging Handle, indem
du die entsprechenden Schrauben oder Pins |6st.
Installation des TBONE Charging Handles:

o Setze den TBONE Charging Handle an die vorgesehene Stelle ein.

o Sichere den Charging Handle mit den Schrauben oder Pins gemals den Anweisungen des

Herstellers.

Uberprifung: Uberpriife, ob der Charging Handle sicher befestigt ist und ordnungsgemag funktioniert.

Nutzung

¢ Betatige den Charging Handle sanft, um sicherzustellen, dass er reibungslos funktioniert.
¢ Achte darauf, dass du den Charging Handle nicht bermaBig belastest, um Beschadigungen zu

vermeiden.

¢ Nutze die Mdglichkeit, das Gas nach Bedarf umzuleiten, und stelle sicher, dass du die Richtung korrekt

wahlst,



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.

e Uberpriife, ob es spezielle Recyclingprogramme in deiner Nahe gibt, die Materialien aus
Waffenaccessoires akzeptieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wende dich an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem du das Produkt gekauft hast, wenn du
Fragen oder Bedenken hast. Achte darauf, dass alle Anfragen zu Sicherheitsfragen an einen EUbasierten
Kontakt gerichtet werden.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitsanweisungen dir helfen, das Beste aus deinem TBONE Charging Handle
herauszuholen, wahrend du sicher bleibst. Viel SpaR beim SchieBen!



Safety Instruction Guide for TBone Charging
Handle for .223/5.56

Introduction

Thank you for choosing the TBone Charging Handle for .223/5.56. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the TBone Charging Handle is compatible with your AR15/M4/M16 upper receiver before
installation.

¢ Always handle firearms and firearm accessories with care and in accordance with local laws and
regulations.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the charging handle for any signs of wear or damage before each use.

¢ If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the TBone Charging Handle only for its intended purpose as a charging handle for AR15/M4/M16
platforms.

¢ Avoid applying excessive force when operating the charging handle to prevent damage.

¢ Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before installing or using the charging
handle.

¢ Be cautious of the gas redirect feature; ensure proper configuration to avoid unintended gas flow.

¢ Always wear appropriate eye protection when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing charging handle from the upper receiver by pulling it out.

Align the TBone Charging Handle with the receiver and insert it into the charging handle slot.
Ensure that the charging handle is securely in place and operates smoothly.

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o To operate the charging handle, grasp it firmly and pull it back to chamber a round.
o Release the handle to allow it to return to its original position.
o If using the gas redirect feature, configure it to the desired setting (left, right, or both) before use.

3. Maintenance:

o Regularly clean the charging handle to remove dirt and debris.
o Inspect the polymer materials for any signs of wear or damage.
o Store the charging handle in a dry place when not in use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the TBone Charging Handle in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling the aluminum and polymer materials where facilities exist.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TBone Charging Handle, please refer to the manufacturer's official
website or customer service for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the TBone Charging Handle for
.223/5.56. Always prioritize safety and responsible handling of your firearm accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Mango de Carga TBone de Strike Industries

Introduccion

El Mango de Carga TBone de Strike Industries para .223/5.56 es un componente esencial para tu receptor
superior AR15. Este producto ha sido disefiado con caracteristicas innovadoras que mejoran el rendimiento y la
comodidad. Sin embargo, es fundamental sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones para su
instalacion y eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el Mango de Carga TBone.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el mango antes de cada uso para verificar que no haya dafios visibles.

No uses el Mango de Carga TBone si esta dafiado o si no funciona correctamente.

Sigue las normas de seguridad y las leyes locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Uso Correcto: Utiliza el Mango de Carga TBone Unicamente con receptores superiores AR15/M4/M16. No
es compatible con receptores AR10.

Control de Gas: Ajusta el sistema de redireccién de gas segun tus preferencias, asegurandote de que el
gas no se dirija hacia tu cara o hacia otras personas.

Manejo Seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.

Condiciones de Uso: Evita usar el mango en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas muy altas o bajas.

Entrenamiento: AsegUrate de recibir entrenamiento adecuado sobre el manejo seguro de armas de
fuego antes de usar este producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

2.

Uso

Preparacion: AsegUrate de que el receptor superior esté descargado y limpio antes de comenzar la
instalacion.
Retirar el Mango Antiguo: Si estds reemplazando un mango de carga existente, retiralo con cuidado
siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instalar el Mango TBone:

o Alinea el Mango de Carga TBone con el receptor superior.

o Presiona firmemente el mango en su lugar hasta que encaje de manera segura.
Verificacion: Asegurate de que el mango esté bien instalado y funcione correctamente antes de usar el
arma.

Ajuste del Gas: Configura el sistema de redireccién de gas segun tus preferencias (izquierda, derecha o
uniforme).

Carga del Arma: Usa el mango para cargar el arma de manera segura y eficiente.

Mantenimiento: Limpia regularmente el mango para asegurar su funcionamiento éptimo y prolongar su
vida til.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el Mango de Carga TBone ya no sea necesario o esté dafado, eliminalo de manera responsable.

» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas y componentes de
polimero.

¢ Si el mango estd dafado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la Unién
Europea que pueda proporcionarte informacién adicional y asistencia.

Conclusion

El Mango de Carga TBone de Strike Industries es un componente valioso para tu receptor superior AR15.
Siguiendo estas pautas de seguridad y las instrucciones de instalacién y uso, puedes garantizar un rendimiento
seguro y efectivo. Recuerda siempre actuar de manera responsable y estar informado sobre las mejores
practicas de seguridad en el manejo de armas.



Guide de Sécurité pour la Poignée de Chargement
TBone de Strike Industries

Introduction
Félicitations pour l'achat de la poignée de chargement TBone de Strike Industries pour .223/5.56. Ce produit est

congu pour améliorer ton expérience de tir tout en assurant une utilisation sécurisée. Ce guide te fournira des
informations importantes sur la sécurité, I'installation et I'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser la poignée de chargement.
Ne laisse pas la poignée de chargement a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état de la poignée de chargement pour détecter toute usure ou dommage.
Utilise toujours la poignée de chargement dans un environnement sir et approprié.

Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant |'utilisation d'armes a feu et d'accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lors de l'installation de la poignée, assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.

¢ Ne force pas la poignée lors de l'installation ou de ['utilisation.

e Evite de toucher la poignée si tu es exposé a des conditions climatiques extrémes (trés chaud ou trés
froid).

¢ Ne modifie pas la poignée de chargement. Toute modification peut compromettre la sécurité.

¢ Si tu ressens une résistance anormale lors de I'utilisation, cesse immédiatement d'utiliser la poignée et
vérifie I'arme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'AR15 est déchargé et placé sur une surface stable.
o Retire I'ancienne poignée de chargement si nécessaire.

2. Installation :

o Aligne la poignée de chargement TBone avec le récepteur supérieur de I'AR15.
o Insére la poignée dans I'ouverture jusqu'a ce qu'elle soit bien en place.
o Si applicable, fixe la poignée avec les vis fournies.

3. Utilisation :

o Tire la poignée vers |'arriere pour charger I'arme.
o Utilise la fonction de redirection des gaz selon tes préférences (gauche, droite ou des deux co6tés).
o Assuretoi que la poignée est bien fixée avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas la poignée de chargement dans la poubelle ordinaire.

e Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium et en
polymere.

* Sila poignée est endommagée, contacte un centre de recyclage approprié pour t'assurer qu'elle est
éliminée de maniere sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

e Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la poignée de chargement TBone,
consulte le site web de Strike Industries ou contacte leur service client.

Ce guide est concu pour te fournir les informations nécessaires pour une utilisation s(re et efficace de la
poignée de chargement TBone. Assuretoi de toujours respecter les régles de sécurité et de rester informé des
mises a jour concernant le produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Manico di
Caricamento TBone per .223/5.56

Introduzione

Grazie per aver scelto il Manico di Caricamento TBone della Strike Industries per .223/5.56. Questo prodotto &
progettato per migliorare I'esperienza di utilizzo del tuo AR15, garantendo al contempo la sicurezza dell'utente.
E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un funzionamento sicuro e
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Controlla regolarmente il manico di caricamento per eventuali segni di usura o danni.

¢ Non utilizzare il manico di caricamento se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
¢ Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

¢ Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il manico di caricamento solo con ricevitori superiori AR15/M4/M16.

¢ Non tentare di utilizzare il manico di caricamento con ricevitori superiori AR10.

¢ Assicurati che il manico di caricamento sia correttamente installato prima di utilizzarlo.

¢ Non forzare il manico di caricamento durante I'uso; in caso di resistenza, controlla l'installazione.
¢ Sequi le istruzioni del produttore per la configurazione del sistema di reindirizzamento del gas.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Manico di Caricamento

[¢]

Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.

Rimuovi il manico di caricamento esistente, se presente.

Posiziona il manico di caricamento TBone nell'alloggiamento del ricevitore superiore.
Assicurati che il manico sia ben fissato e che non ci siano spazi vuoti.

[¢]

o

[¢]

2. Configurazione del Sistema di Reindirizzamento del Gas

o Decidi se desideri che il gas esca solo a sinistra, solo a destra o uniformemente su entrambi i lati.
o Sequi le istruzioni specifiche fornite dal produttore per la configurazione del sistema di gas.
o Verifica che la configurazione sia corretta prima di utilizzare I'arma.

3. Uso del Manico di Caricamento

o Utilizza il manico di caricamento per armare I'arma in modo sicuro.
o Evita di esercitare troppa forza durante l'uso.
o Controlla regolarmente il funzionamento del manico durante Il'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e plastici.
* Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta gestione.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il
sito web ufficiale di Strike Industries per ulteriori informazioni e supporto.

Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il Manico di Caricamento TBone della Strike Industries. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



Brukerveiledning for TBONE CHARGING HANDLE
FOR 223/5.56

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Strike Industries TBone Charging Handle for .223/5.56. Dette produktet er designet for
a gi deg optimal kontroll og ytelse pa din AR15. For a sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og
falg retningslinjene i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er riktig installert fgr bruk.

e Unnga a bruke produktet dersom det viser tegn pa skade eller slitasje.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og vedlikehold.
Rapportér eventuelle ulykker eller farlige situasjoner til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid verneutstyr, som gre og gyevern, nar du bruker vapenutstyr.

Kontroller at ladearmen er fri for hindringer fgr du bruker den.

Unnga a trekke ladearmen mens vapenet er i en usikker tilstand.

Vaer oppmerksom pa at gassomdirigeringssystemet kan pavirke hvordan gassen slipper ut. Juster det i
henhold til dine preferanser for & unnga uventede opplevelser.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o

Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og avsikret.

o Fjern den eksisterende ladearmen fra AR15 ved & lgsne festeskruene.

Plasser TBone Charging Handle i den tilsvarende posisjonen og fest den med skruene.
o Kontroller at ladearmen sitter godt og er sikker far du bruker vapenet.

[¢]

2. Bruk

o For & aktivere ladearmen, trekk den mot deg med en jevn bevegelse.
o Juster gassomdirigeringssystemet i henhold til dine preferanser (venstre, hgyre eller begge sider).
o Veer oppmerksom pa at latchlgse design kan gi forskjellig falelse ved bruk, og tilpass deg dette.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet er utgatt eller ikke lenger i bruk, ma det kastes pa en miljgvennlig mate.
* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering av metallkomponenter.
e Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig a ha
informasjon lett tilgjengelig for a sikre trygghet og korrekt bruk av produktet.

Ved & folge disse retningslinjene, bidrar du til 3 sikre en trygg og effektiv opplevelse med Strike Industries
TBone Charging Handle for .223/5.56. Takk for at du valgte vart produkt!



TBONE CHARGING HANDLE KAYTTOOH]JEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa TBone Charging Handle .223/5.56 kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytésta, asennuksesta ja havittamisesta. Tavoitteena on varmistaa, etta voit nauttia TBone
Charging Handle tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista sdanndllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumia.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Varmista, etta ase on turvallisesti lukittu ennen latauskahvan kasittelya.

Ole varovainen, kun vaihdat tai poistat latauskahvaa, jotta et vahingoita itseasi tai tuotetta.

Valta liiallista voimaa asennuksessa tai kaytossa, jotta valtetdan osien vaurioituminen.

Jos havaitset mitaan epatavallista tuotteen toiminnassa, lopeta sen kaytté valittdmasti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty ja turvallinen.

Poista vanha latauskahva, jos sellainen on asennettuna.

Aseta TBone Charging Handle paikalleen ja varmista, etta se on tukevasti kiinni.
Tarkista, etta latauskahva liikkkuu sujuvasti ja etta se on oikein asennettu.

PN

Kaytto
¢ Latauskahvaa voidaan kayttda vasemmalla tai oikealla kadella, silld se on ambidextrousmuotoiltu.

e Varmista, etta kasittelet latauskahvaa varovasti, erityisesti kaytén aikana.
¢ Huolehdi, ettd ase on turvallisesti hallinnassa, kun kaytat latauskahvaa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukossa.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet tai kierratysmahdollisuudet, jotka koskevat aseiden tarvikkeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He voivat tarjota sinulle
tarvittavat tiedot ja avustaa sinua tuotteen kaytdssa ja huollossa.



Varotoimet
¢ Tuotteen kayttdon liittyy riskeja, ja on tarkeda noudattaa kaikkia annettuja ohjeita ja suosituksia.

¢ Varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen turvallisuusohjeista ja kayttoétavoista.
e Suosittelemme, ettd vain aikuiset tai koulutetut henkildt kasittelevat tuotetta.

Yhteenveto

TBone Charging Handle .223/5.56 on suunniteltu tarjoamaan kayttdjilleen mukavuutta ja hallintaa. Noudata ylla
olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for TBONE CHARGING
HANDLE

Introduktion

TBone Charging Handle fér .223/5.56 ar en innovativ produkt designad fér AR15 plattformar. Den ar utrustad
med ett patenterat gasomdirigeringssystem som erbjuder flexibilitet och kontroll vid anvandning. For att
sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj nedanstaende sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast for avsedd anvandning enligt instruktionerna.

¢ Kontrollera produkten innan varje anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterférsaljare eller tillverkaren.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att vapnet ar avstangt och oladdat innan du installerar eller justerar TBone Charging Handle.
¢ Anvand skyddsglaségon och horselskydd nar du hanterar vapen.

Undvik att rikta vapnet mot manniskor eller djur under installation och anvandning.

Kontrollera att gasomdirigeringssystemet ar korrekt installt innan anvandning.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angdende vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av TBone Charging Handle:

o Ta bort den gamla charging handle genom att lossa skruven som haller den pa plats.
o Satt in TBone Charging Handle i den 6vre mottagaren av AR15.

o Se till att den sitter ordentligt pa plats och att inga delar ar skadade.

o Atermontera skruven och dra 3t den férsiktigt.

2. Anvandning av TBone Charging Handle:

o For att anvanda charging handle, dra den bakat for att ladda vapnet.
o Valj gasomdirigering baserat pa dina preferenser (vanster, hdger eller bada sidor).
o Kontrollera att handtaget fungerar smidigt och utan motstand.

Avfallshanteringsinstruktioner

» TBone Charging Handle ér tillverkad av material som kan atervinnas.

o Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, vanligen atervinn den pa ett lokalt atervinningscenter som
accepterar metall och plast.

¢ FOlj lokala riktlinjer fér avfallshantering for att sakerstalla korrekt hantering av material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet, installation eller anvandning av TBone Charging Handle, vanligen kontakta en
auktoriserad aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt for snabbare



hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din TBone
Charging Handle. Tack for att du valjer Strike Industries!
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